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UNE LETTRE d'André CHOURAQUI

g1 megling de PHigteire sonf

l wirssi proopts o déteulre ef &

fuer que Tenzs & vivifier ef édi-

fier. Ntre géndration retiendn sous

les déconmhres des guerres incessinles

de ntotre siéele, denx daies siiscep-

tiles de fulre remaitre Pespdmnce de
faa i

Fe 13 seprewbre 1993, les bsradllens
et s Palestinieny ont décidé dennre-
prendre des pourpariers de réconci-
liariere,

Dix-xept Jours plus tard, fe 30
décembee 1993, PEwai ofarabl et le
Sipinfe Sidpe sigopient d Beme ef &
dérusatem, le pocte foadaneatal de
feur reconnaissance mutell,

Cix Fvénements marguerod Wi fopr-
mant dany UHisroire, mais & wae
cennddition: “sine quea non®; gue fuifs,
chrétiens el payalvians prensent enfin
au sérieny les exigences de feur filia-
sinm aibrahigae et de fenr foi en la
Terrni de Motee, en UEvangle de Jéns
o elans fe Corun de Mhommiod, San
Teier mnshilisugion générale, wns fenr

engagement deévisif ewr covffit, lofr
e cewser, se perpiinera avec plas de
graovitd.

" Nayes pas penr. " vous disaiyje.
lors d'ume de vos aemblées _q.‘m“
retlen. B rns faurdran ol comirage o
mobiliser ¢ mettre eif marehe Jed
prtises qui donment encore daos fe
Jhaks-chos e leurs prrivons memales,

C.OELR. an sigle prédesting, a
chaisi de relancer cet appel, venu
vette foie de Jdrumsalen. Souhnitong
qu't] soit wmiversellement enfendi.

De mey fendrres i Mousalem, f'en-
tends chigue four lo paaimodie des
prieres hélraigues, (e cartlions des
clochers, Fappel déchirant des ez
2ins. Dhe jour ef de null, accompid-
grens-leg d'wne pricre: Que, tous
envemble, enfin rdcomcilide. s
woryems flidelen, of iligies de mantre il
tion abrahamigue. de notre idemicd
ol Traemirie s
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Meéditation

e 18 février 1994, vendreds de la

premigére semaine de Cordme, &

la messe, toute I'Eglie a entenibu
Favertisacinent catégorigue de Jésun en
Masthiew 5, 23-24: "5 tu le rouviens que
tom frire o quelgue chase contre tim, lais-
s¢ |3 ton offrande devant Faotel, et va
d'sbord te réconcilier aves won fréne.”

Cemnes, le Concile Vaticon 11 {"Nosura
aetate”™ mod) a déplord les pemsdcutions
dond les Juifs onp $1d vicrimes au cours
des siecles. Mais |1 p div "déplorer”,
comme on déplore une catastrophe
aplurelle; il m'n pas dit: "condamner”,
comme on condamne une faule, un
péché: ot al i'a pas meatiennd gue ces
mtasvals iraitements ont éé sopvent |e
fait de baptisés ou d'institutions
dEglise,

Certes, dans sa mémorable visile & la
synapogue de Rome, le Pape a condam-

né cex persécotions, d'ob qu'olles vien:
nent; mais sans pommer ¢xplicitement
Ia resporeabilind chrétienne

Cemes. il ¥ a hien qu:lq:m inEaatives
individuelles ou de petits groupes de
Chrétiens, gui accomplissent des
démarches de repeniones pour ces pers
ségutions; mais svscune démarche olli-
cielle du moende chrétien. aucune
demande officielle de pardon, n'ont
encore &8 rdalisdes,

MNous continuens & "préscnler nolre
offrande & amicl®, & célébrer
I"Eucharistie, sans tenair compie des
paroles dée Jé&sus reprodeiies dans les
deux versers de Maithien. Qu'en ponse
le Seignenr?

En privi. oa dans la liurgie, noes lisons
of texie sans en faire application & nos
relations sves les Juifs Nous avoes des

Hébron le 25 février 1994

yeEx el mrk ge YOYoos pas. len. e'est
IEglise qui a un bamleau sur les yeun
Avant que le Pape vienme en lsmail, il
impoe gue soient reconmaes officiclle
ment et solennellement les respomsabali-
125 chrétiennes (en particalier "l'ensei-
gnemeat du mépris”, comme disaii Jules
Isnae), Sa visile b Jénasabem devro com-
porver wne démarche su Yad Vashem, sk
Fon wewt éviter le terrible impact mégatif
gu'une abstention produirait sur les
Juifs du mende entier, et pas seulement
SUT EUX,

Puissent tows coun qui anronl Foccasion
de bre cette note, faire place dans leur
priere & la préoccupation quielle expn-
me!

Michel ALZONI
paéire du diockse de Fatia.

winsions-m0ns, chréticns, nous
P déroarmant i jamais de cette per-

verdon de FEvangile gu'est Fanti-
judaisme, preadre ow reprendre
consclence de ce lien unigue, que JEAN.
PAUL I gualific de"sacné™ (28 (553,
qui wnil MEglise of le peuple juif

Puoisslons-nous manifesicr & nos fréres
afnés, avec la reconnaissance de lewr
identitd selon Diew, wealitd " Lordvo-
cable” {Bum 11,290, la gratinsde que nous
lewr devans

Pubsiions-sous, poarsuivan ke dislugoe
dans |'vuverture et e respect, moigner
en viéritd de Vappel de DNew gui rese
“sans repeniance” {Rm 11,29 dane
Famitié &1 la tendresse que e Seigneur
veut nous donncr cavers coas qud senl
les “premviers-almés™ | lean-Faul 0. & la
Svia-gogue de Home le 13-03-86)

Paissions-nous vivre effectivement La woll-
darité gqui unie bes enfams d'un méme
Pere, solidarité prisnic cf aciive, -sans
cenfondre calle-ci avec un philosémtisme
porement sentiimenial, aisément s -
mahle en son contraire

PPuissions-mous nogs meitre ensemble,
autant qu'il est possible, au service des
hommes i souvenl "sans espirance mi
Diew o0 ce moade” (Ep 2, 12)

B il mlest permis us dernier soohait,
e timide priére, ce seraitl que nos frdres
de la Masson &' [iradl nous aadent de beur
ieflenion; el gu'ils prient pour nous -
coinme ceraing depuis longtemps be fonl-
pour nokre “teshoava”
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Tey chedtleinn I
de o gentiling pea-
vend recevolr alos
Juifr de fa Nva-
ritgie Tl

Pour que Yerushalaim
puisse vivre et se deve-
lopper, nous avons
besoin de vos abonne-
ments et ceux de vos
amis,

Diffusion
prix specious pour ba diffusian d' @
plmumruﬂ:ndl‘l"hﬂlﬁh
Plows consuber




PESSA'H FETE DE

De I'Egypte au Sinai "Libération et liberté"

esaach, la Pilgue Juive, vachéve
Pn.-uc aniée au moment od la

chrétienté e ses Phgues. Maiz
pendant sept semaines, le Judaisme
aurn coimpé les jours qui séparent le
deuxime pour de Pessach, pnmiversd-
re de la sortie d'Egyple, de la
Réwélation diving oy Sinad, commé-
morée par Chavouot, Tn Mée des
SEMAnes,

Ces deux événements margquent le
dkéhit dune histoire, plus que trois fois
millénaire. 'histoire d'un homme,
Abraham, de sa fumille, devenuse clun
¢l gque |a volonté de [, aprés 'épreave
de Vmsservissement en Egyple, trans-
forma cn un peuple qui devait doee ©
un rovaume de prétres, une nation
consacrée & son service °, (Exode 19,
16

Au pairiorche Abrahom, D. avait
ginoncé que sa descendance seran
étrangére dans UA pays qui ne sorm pas
Ie siem, quil ¥ conpaitrain Nasservisse:
ment. puis la persécution. Mais &
Muoise, chargd de mencr les hibreus
hoes de la servitode,le Seigneur avail
fait une quacmuple promesse:

= Je vons feral sontir des corvdes des
Egypticns,

Je wvous délivieral de Lo servitwde,

Je vous libérerai avee force el par
des chilliments temibles,

enlin, Je vous prendrab comine
peupde ¢t Je serai volre D, "

(Ex &, 671

D3¢ ces promesses, lsrtl avail vu la
réalisation des ois premicres: 'amit
dies persécutions, la disparition de -
servissement, el en quinant 'Egype,
la fin de l'ostracisme qui faisain dews,
dhes Etrangers.

1l manguait use Sape essentielhe, pour
faire des douze iribus, oul juste sor-
ties du creusel de souffrance de

IEgypte, une nation adoptée par [y 11

lenr [allakt extirper de leur cocar la
culture des Egyptiens, leur polythéis-
me, lewr infustice sociule avee ses dis-
criminntions enire forts e faibles,

“Les profigues du pays dEgyple ol
vous aver demeunré, ne les imilter
point” iLév. I8.28)

C'est au Sinal, le cinquantitme jour
apris e dépan &' Egyple, que ful scel-
1ée la churte qui unksair I & Tsmél, en
lui imposant la Tora avec ses 613
commandements. En entourant la vie
individuelle, collective, nationale
d'lsrugl dune muliiode dobligations
et de délenaes, D. en fuisait en peuple,
consacré A son service, el gqui devait
dtre un modéle pour Mhumanité, Israsl
devenait le peuple de In Tora,

En scceptont, oo Sinaf, lo Décalague,
suivi par Fensemble des 613 comman-
dements, les enfants des patriarches,
iy seulement affirmaient feur mono-
théisme, transmis par leurs ancéires,
muais s‘engageaient i abéar i la ka divi-
e qui seruil o constitation de leur
Frar, le jour oi se réafiserait une cin-
guitme promesse de 0. -

“Je vous ménerat dans le pays gque
Tl promis b Abraham, lsanc et Jacob,
el vous le donneral en possession
heéréditaire.” (Ex. G.8)

Ainsi la libération d'Egyple n'était que
ln premitre diape de Ihistoire d'lsredl,
Pessach les avait libénts physigquemeit
de l'escluvage. Pour rompre les
chaines bign plus solides tressées par
des sidgcles d'influence égyplianng,
pour sortir PEgypte de leur coeur, il
fallait ki Révélation au Sinad,

* mluintenant i vous dooutie ma Vi
et s vous garder mon allnge, vous
serez mion bien propre pammi toas les
peuples.” (Ex 19.6)

54 Rersgl est fidéle b la loi, il e peuple
de prétres, soumis en tanl que el & des

obligations et i des mighes qui ne sont
pas imposées qus auires sociélés
humaines, L'scceptation de la Tora
imposcra aux enfants d'lsragl une
manigre de vivre trés contraignante
qui les distinguers des nations de la
perre, mais ne leur confércra pas de
stpdriorit sur clles.

Selon une interprétation rabbinigue du
Deutéromome 33,9, [, . avant de don-
ner In Tora i Tsragl, wurait proposée &
d'autres peuples: aux descendanis
Esail, b ceux dlsmagl, sux Mophiles
ol auxn Ammonites. Tous ournien
refusée, car certaines de ses loas sop-
posiient § lewr &iyle de vie, En demnier
licw, D, offrit sa Tora anx Tsraélites
qui. spontandment, s'engapgénent & Fac-
complir ¢l & I'diudier. (Ex 24,7}

Les lois noa'hides

La Tora n'est pas le code de lois e
phus ancien de Ihumanité. Dés 1a cnéa-
tion, nous enseigne lo Bible, Pinterdic-
tion die munger des fruits d'un arbre du
jamlin d'Eden avait 6 imposée & I
“Homme". Puis, aprés le Délage la
nogvelle sociéié homaine, issue de
Not, fwt dotée par D d'one séne de
Toas, dites les bois Non'hides.

Alors que les commandements de la
Toru eomprennent une quantité de lois
cultuelles ou religieuses, les lois
noahides, au nombee de sept, consti-
tisent les rigles indispensables & V'exis-
tence d'upe sociétd humaine. A limer-
diction du meurtre, de Paduligre, de
Pinceste ou du vol, s"ajoutent les
défenses de [wdolitne e du blasphime
et Vohligation dinstiiwer des sysiémes
judiciaires. La loi Noa'hide interdit
enfin la consommation de La chair d'on
animal encore vivant.

Pour le judaisme, ces lois simposent i
tous les descendants de Noé, done i



LA LIBERATION

par Rav Max WARCHAWSKI Grand Rabbin Honeraire de Strasbourg

Thumanité entiere, Les hommes gui
les ohacrvent sont appelés ™ Hussidé
Oumot hoolam®, les Jusies parmi les
mathond, et la tradition beur scoonde e
mime mérite qu'an juif qui accompli
Fensemble des commandements de In
Tora,

Jusqu'a ls Révélation au Sinad, nos
ancétres, en partant des Patriarches,
fipieni sonmis aus lois noa'hides,
méme 3 une tradition rabbiniqee affir-
me que les patriarches eux-mémes
observaient, -en puissance-, les 613
commandemenis. La libération phy-
sigue de Pessach, compléiée par |a
proclamation du Décalogue, mroduec-
tien fi Pepsembie de la Tora, confier §
Israél un pidle de Témaoin de D, parmi
les naticna.

Proclainer dant le monde Vanicité
divine, 'oniré d'on 3. | Creéateur et
Provedence, pére de towte humanité,
sera o mission o Ivrogl,

Il ne £'agi pas de convertr amanie
& l'observance de la Tora dans son
intégralité, mois de faire reconnalire
poar chucun, le droit & la vie, le res-
pect de la famille et celui de la pro-
priced de lindividy comme de la col-
fectivitd, de s'opposer Qi toute whiolitrie,
gu'elle soit religicuse, palitique ou
nationaliste, de sabstenir de cruanté
méme envers le monde animal, de
regler les différends inévitubles enire
les hommes, par une justice dquitable
pour tous. el non par lo viedence ou le
triomiphe du fort sar ke faible.

Ce sont 14 les Tobs noaides, toapours
sctselles! Bewucoup de notions fes ins-
crivesd daiis leurs constitutions. Maks
qu'en est-il de leur insertion réelle
dans 12 vie " Lo justice est souvent
hafouée, les droits de Phomme sant
foulés nux pieds. Les guerres fritri-
cides déchirent les continents. Les
intégrismes de toos genres soulivent
les hommes, les ans contre bes auires,
au mom dune divinité goe F'on nommes

" DL damonr”. Pasvreté e crugund
sont le 1ot de millions & #res humains,

Mauis nous-mémes, descendants de
ceus qui acceplénent la Tora au Sinai,
Tui sommes-nous Nideles T Vietimes
privilégides de towles les perséoutions
religicuses ou ethniguees A wavers les
sikcles, agissons-nous toujours selon
les bois de la Tora vis 3 vis de 'étran-
ger, vin d vis de nos voisins défavon-
s 7

Me mou Luisons-nONS pas aussi lorague
Iinjustice woche nos “lointains”, ceux
qui sont boin de nous, par la distance
ou par le sentiment, mais qui sont
oumme mows orfds i limage de T, 7

* Souviens tof que w us fif esclave
en Egypte” (Deut 16,1) lsons-nous 3

Pessach en rappelant notre passé,
"Aime ton prochain comme loi-méme”
enscigne fe Lévitique (19,15},

Pourgquol ne pas unir nos efforts,
hommes de bonne velonté, observant
les lois universelles du Noahisme ou
ficktbes 3 [ Tora du Sinai, pous rappe-
ler pux hommes qu'ils ont éé créds
pour la liberié of non pour 1asservisse-
ment, pour une vie dharmonie ¢f non
de détresse, pour la paiy 1 non pour
Vaffrontement! iprigre de Rabbi
Machmann de Breslavi

Est-ce done si usopigue ?

AL W

“Pardonne-nons Pére, s nom de
Jésus, bes crreurs passées ef prdsenics
dans UEglise ! 'occultation, e
mépris, les nejets, In persécution, Pon-
tstmitisme théolopigue vis 3 vis de
1o peaple choisi et bien-osimé, ou-
JuiEs VIVEOD PAMTE nous.

“Pardonne-nous Pore, de vivee
comme une possession, I'héntage
ibliguee et spanitue]! de ls radition du
peuple juil, de nous apgeeprics o qui
lui est propee. au lieu de le recevodr
comma un don gratueil venant de Toi
el de liui @ nos rachives 1oujours
vivamles” o qui lui es1 propre, au lew
e e recevoir comime un don pratuil
verand de Toi el de lui @ pos racines
fempjours v ivanies”,

Etrlt e Iy prigre dex purticipoars & o
idiifon de Gogaleres (24-28 avril)
"o s o Toraed ™
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Une annde a passé._. Une fali eicorre,
i seir da Seder, 38 lEveront les veix
ertataliines de mos enfanrs pralmodian
= M Nicherana Ma-Laita Ha-zd ©

fEn gued cette nuit différe-r-elle de
ontes ley auiees nuits 7,

La nuit du Seder

t nous les adultes. § qui cene
question est familiéne, noos
mous hiterons de répondre:

“Avadim Haynoo® “Mous avons &ié
exrloves”.

Muis, aurons-nous sculament enlendu
In question™ Sommes-nous certaing de
savir ce gqu'est ln nuit. et de poeuvair
aussi alsément discerner cette Auil-¢i
e touies bes aoires T

Le Tolmisd noas semble b la fois plus
prriadent ¢f plus audacieu. Lo premisre
page du traitd Pesalim. que nous pren-
drons ick pour 0l conducteur, nhésite
pas & bouleverser nos évidences o,
ainad, & Falre jaillir une lumidre diffé-
rente. Il nows fera entendre. en contre-
pokm du due familial la voix troublanic
des Mafires de la nuit,

" ﬁl" "

Ecoutons le premigr Michna du traité
Pesahim: "La veille (iek du 14 (Ninaani
on eherche le homietz & I3 lumire (oe)
il boargie.”

La Michna. selon toule évidence,
evirque i la contume de o recherche
du hiometz, -"Bedigquat” Hamere™-, o
veille de Pewoah, Mais le premier mol
de I Mechna, "0, pedte & confusion,
Powrquni ", qui, d'ordinine, signifie
“lamiere”, (eomme dans Ly suite de |a
Michia: “Le- Ha-ner”. i la lumibre
d'une bougic), ef non pas Erev ou
[aila?

EYois ln question de la Guemara: = Mai
BT, quiest-ce que 0”7 Comme si
I Goemara ne savail pas ce gu'en-
seigne on des premicrs versets de la
Torzh: "Ei Donomma ls lumidre ¢
Joue™t 1 est vrad que si ¢ Cait le sens
du mod " dans notre Michna, on ne
comprendrait plus pourquoi il faur
rechercher le "hametz” 4 la lumiire
d'une bowgie... en plein joor! Et voild
li Guemars engagée dans une discus-
sion entre dews Maitres.L'un, Bav
Houna, affirme ; " sipmifie clané; el
I'outre, Rav Yehudo soutient ; “Gr°
signifie muit!

Sept versets
de la Torah

Maks est-ve une vinie controverse ? Les
versets de ln Torah oe peavent-ils
trancher? Sepd versets,- pas un de plus,
pas un de mobns-, sont convogists & la
harme. Deux versets de Lo Gendse, deus
des Psuwmes, dews du Livie de Job, of
un, tiré de Samuel 11,

Le premier est cmpmunt & Berechit 44,3
: "Ho-bowpuer ™ | “Le matin s'ext éclaird
et les hommes furenl envovés, cun el
lizurs dnes”, Le verset semble expliciue:
= matin, La Cuoemara n'est poursam
jras sanisfiite: ol mest pas éoril que e
le matin, mais que le matin s'est dclai-
ré, autremient dit : les hommes sont
pitrtis cbe b muithn,

Mais nous, faisons uné padse dans
coife lecture saugrenue, e quoi sagin-
il dans Berechin 44,3 Clest un épisode
de Phistoire de Joseph et de ses freres.
Al demande de Joseph, les Trénes se
sont présentds 4 I avee Benjamin, s
repartent avec levss dnes chirgds de
gram. “de o matin®, mais s igno-
rent gue Joseph 2 dissimolé sa coape
aans e sae de Henjamin,

Foonquad ce verser précisémen doat-il
introdduare I recherche de b Goenra

i

MAITRES DE LA NUIT

Lisamns |a swite du texie. Ce verser pré-
cide de peu Papparition de Pingendant
de Joseph, chargé de découvrir 1a
fameuse coupe et de confondre ninsi
les freres, Cet épisode sern suivi d'une
longue déclamtion de Yehouda qui se
pome garail do retour de Benjamin et
provoque [a "révélntion” de foseph i
ses frénes. Co matin-(h n'émat done pas
un matin 5 oclair, Tant que les comples
ne S0 pas Taies, tant que la conscicnce
n'est pas netle, peut-on dire gue e
matin du départ des fréres, -"ha-
boguer”-, est yraiment jour? Et voic
done notre premiére legon: la Jlumigre
dans fes coeurs, -l'éveil du sens de [a
responsabilité des fréres-, décide de 1a
lumitre du jour, Pas de lumiére en
dehors de, suns, ceite lumiére au
dedans,

Bt voici noire desxidtme verser:
"Comme la lumikre (0r) du jour,
rayoanern le soleil”, (H Samuel, 23.4),
La CGuemara n'est foujours pas
convaimeue, I sagituit Foune parsbole -
"Comme la lumidre du jour en ce
msomde-ci, ainad myonnern le soleil des
Justes dams be monde & venir”,

Ce deunitme versel esl emprunté aus
“dernidres parodes de David”, "David,
fils de ¥Yechm, Ihomme deve, Messie
du Dieu de Jucob, chantre agréable
dlsrail”, celud e qui "parle I'Esprit de
D" et dom © la Parole cst sur ses
levees",

Mais qui. comme David, a conmu les
affres de ln iz ? David, Phaonime: tra-
o par le premier Elu de 13, ef ployani
ensuiie sous le poids de sa propre
Tamte, David e serait-il pas notre pre-
mier Maitre de I nust T Cest ¢e que
sembicni confinmer nodre guatrigme et
notre sepliéme versel,

D versets des Psaumes,

Le premier, -148.2- es1 un chunt  allé-
gresse ;

“Louce [, soleil et lune, lodez-le,
toales les foabes de lumibee (Or)°


































